
 

MASS INTENTIONS 
Easter Sunday, April 21 
8:00 a.m.                      OLM Parishioners and Visitors 
10:00 a.m.                                         OLM Parishioners and Visitors 
12:00 p.m. (Spanish)                       OLM Parishioners and Visitors 
Monday, April 22 
8:00 a.m.                                                                         Karen Walker  
Tuesday, April 23 
8:00 a.m.                                                                  Patricia Ourand +  
Wednesday, April 24 
8:00 a.m.                                                                            Dood Loose  
Thursday, April 25 
8:00 a.m.                                                                     Molly Davidson 
5:30 p.m.                                                                     Georgia Smits +                                                                                
Friday, April 26 
8:00 a.m.                                                                           Karee Miller 
7:00 p.m.                                                                           Will Wagner  
Saturday, April 27 
8:00 a.m.                                                                       Ginny Mahood 
5:30 p.m.                                                                    Lavern Preusser    
Sunday, April 28 
8:00 a.m.                      OLM Parishioners and Visitors 
10:00 a.m.                                                                   Amelia Naegele  
12:00 p.m. (Spanish)                                               Brenda Martinez  
 
 

Mass Intentions and Prayer List: If you’d like to add someone 
to the prayer list, or if you’d like to have a Mass offered for a 
specific intention, contact the parish office.  
 
If you’d like to have a Mass offered on a specific date, please 
contact the parish office at least six months prior.   

PRAYER 
If you or someone you know would like a visit from a priest, 
they are more than happy to do so. To set up a visit with a 

priest, you may call the parish office or the priest.   
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who 
may be struggling or rejoicing in the journey we call life. 

Healing Intentions 
Connie Buttjer 

Souls of the Departed 
Fr. Thomas Fahey, Mary Maxine Kiehn,  
Monsignor James O’Neil, Helen O'Leary   

April 27-28 
5:30 p.m. 
Readers:  

Ann Carruth, Nancy Palomba 
Extraordinary Ministers of Holy Communion: 

Penny Asbell, John Doyle, Judy Greig,  
Adam Mates, Vickie Mates, Ellen Wozniak 

8:00 a.m. 
Readers:  

Bill Doyle, Karen Rockey 
Extraordinary Ministers of Holy Communion:  
Mary Bleffert, Stuart Palmer, Natalie Stewart 

10:00 a.m. 
Readers:  

Bill Sawczuk, Joyce Sawczuk 
Extraordinary Ministers of Holy Communion: 
Cris Dippel, Lesley Gómez, Barbara McPeak,  

Susan Riesch-Soto, Mary Salerno, Avelina Zarate Gómez 

 Domingo de Pascua brunch y caza de huevos 
Por favor, únase a nosotros para una búsqueda de 
huevos de Pascua y brunch después de la misa de las 
10 a.m. el domingo de Pascua. ¡Todos son bien-
venidos! 

Día de limpieza de primavera parroquial 
Tendremos un día de limpieza de primavera para la 
iglesia el sábado 27 de abril, de 9:00 a.m.— 4:00 p.m. 
Esto incluirá tanto el interior como el exterior de 
nuestra parroquia. Tu participación sería un regalo de 
tu tiempo. Todos son bienvenidos y 
Se anima a participar. Por favor traiga sus propios ar-
tículos de limpieza, incluyendo Windex y escobas, si 
es posible ... ¡o simplemente venga y ayude! 

Parish Spring Cleaning Day 
We will have a spring cleaning day for the 
church on Saturday, April 27, from 9:00 a.m.— 
4:00 p.m. This will include both the inside and 
outside of our parish. Your participation would 
be a gift of your time. All are welcome and en-
couraged to participate.  Please bring your own 
cleaning supplies, including Windex and-
brooms, if possible...or just show up and help!  

Easter Sunday April 21, 2019 

Easter Sunday Brunch and Egg Hunt 
Please join us for an Easter Egg Hunt and Brunch 
after the 10 a.m. Mass on Easter Sunday. All are 
welcome!  
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Child Abuse Prevention Month   
April is national Child Abuse Prevention Month. It is most 
appropriate that Child Abuse Prevention Month is 
recognized during the Easter season. There is 
no better time than Easter to celebrate the 
protection of our most valuable gift from 
God—our children.  
 
Learn to “Stop” Inappropriate Activity 
Before It Happens 
Child safety tip: Teach your child to respect 
the word “stop!” Teach your preschooler that 
“stop” means “stop,” and that your child has the right to 
stop people from touching his or her body. Obviously, 
exceptions will have to be made for doctors and parents, 
but even parents must listen when a child doesn’t want 
to be tickled or hugged anymore. Reinforcing this 
excellent lesson gives your child the power to 
recognize—and to stop—“bad touching” by others if it 
should happen. 
Source: “Know the Rules . . . After-School Safety Tips for Children Who 
Are Home Alone,” www.kidsafe.com. 
 

Mes de la Prevención del Abuso Infantil 
Abril es el mes nacional de prevención del abuso infantil. 
Es más apropiado que el Mes de Prevención del Abuso 

Infantil sea reconocido durante la temporada de 
Pascua. No hay mejor momento que la Pascua para 
celebrar la protección de nuestro regalo más valioso 
de Dios: nuestros hijos. 
 
Aprenda a "parar" la actividad inapropiada antes 
de que suceda 
Consejo de seguridad para el niño: ¡Enséñele a su 
hijo a respetar la palabra “¡deténgase!”. Enseñe a su 

niño en edad preescolar que “detenerse” significa 
“detenerse” y que su hijo tiene derecho a impedir que las 
personas toquen su cuerpo. Obviamente, habrá que 
hacer excepciones para los médicos y los padres, pero 
incluso los padres deben escuchar cuando un niño ya no 
quiere que le hagan cosquillas ni lo abracen. Reforzando 
esta excelente lección le da a su hijo el poder de 
reconocer, y de detener, el "mal contacto" por parte de 
otros si esto sucede. 
Fuente: “Conozca las reglas. . . Consejos de seguridad después de la 
escuela para niños que están solos en casa ”, www.kidsafe.com. 

Life in Christ Lay Leadership Retreat 
Parishioners in Wyoming are invited to attend the Life in 
Christ Lay Leadership Retreat being held near Laramie at 
St. Walburga Abbey.  
 
Life in Christ Lay Leadership, under the aegis of the 
USCCB’s Catholic Rural Life, is opening in 
Wyoming.  Catholic Rural Life is currently bringing this 
program of evangelization to western Dioceses and will 
be offering its initial retreat/conference for Wyoming on 
May 22-24 at St. Walburga Abbey (near Laramie).   The 
national leaders from the Life in Christ Lay Leadership 
will conduct the retreat.  

Life in Christ Lay Leadership is a small faith community 
that is based on an annual formation program that 
consists of prayer and teachings.  This year, the teachings 
will come from St. Paul’s Letter to the Philippians, the 
encyclical ‘God is Love’ and the section in the Catechism 
on The Dignity of the Human Person (CCC 1691ff.).  The 
heart of the program is the people from Catholic Rural 
Life who make all of this come alive and bring our Church 
teachings down from libraries into people’s lives and 
living rooms.  

If you desire to grow in your understanding of scripture 
and in the New Evangelization, we encourage you to 
attend.  I invite you to Google “Life in Christ Lay 
Leadership” for more information.   If you would like to 
attend this inaugural retreat, please call Fr. Drew Duncan 
at 307-575-1743 or 307-532-5556.  Thanks and have a 
joyful Easter! 

La vida en Cristo Retiro de liderazgo laico 
Los feligreses de Wyoming están invitados a asistir al 
Retiro de Liderazgo Laico de Vida en Cristo que se lleva a 
cabo cerca de Laramie en St. Walburga Abbey. 
 
Se abre en Wyoming el liderazgo de la vida en Cristo, 
bajo los auspicios de la Vida rural católica de la USCCB. 
Catholic Rural Life está actualmente llevando este 
programa de evangelización a las diócesis occidentales y 
ofrecerá su retiro / conferencia inicial para Wyoming del 
22 al 24 de mayo en St. Walburga Abbey (cerca de 
Laramie). Los líderes nacionales de Life in Christ Lay 
Leadership dirigirán el retiro. 

Life in Christ Lay Leadership es una pequeña comunidad 
de fe que se basa en un programa anual de formación 
que consiste en la oración y las enseñanzas. Este año, las 
enseñanzas provendrán de la Carta de San Pablo a los 
Filipenses, la encíclica "Dios es amor" y la sección del 
Catecismo sobre la dignidad de la persona humana (CCC 
1691ff.). El corazón del programa son las personas de 
Catholic Rural Life que hacen que todo esto cobre vida y 
lleven las enseñanzas de nuestra Iglesia de las bibliotecas 
a las vidas y salas de estar de las personas. 

Si desea crecer en su comprensión de las Escrituras y en 
la Nueva Evangelización, lo alentamos a asistir. Te invito 
a Google "La vida en el liderazgo laico de Cristo" para 
obtener más información. Si desea asistir a este retiro 
inaugural, llame al p. Drew Duncan al 307-575-1743 o al 
307-532-5556. Gracias y que tengas una feliz Pascua! 



 
Easter Flowers 



Save the Date! 

VBS June 23—27 

 

VBS is open to K—8th Grade 

 

Musical Notes 

 

Easter Sunday brings the Paschal Triduum to a close. The church’s long tradition tells us that Holy Week’s historical 
events merge into the mystery of our liturgical/sacramental celebrations.  The music for today and this past week 
seeks to capture that spirit.  The sacred music for Holy Week spans over a thousand years from the 11th century right 
up to 2010.  It draws on Latin chants dating back to the time of Notre Dame’s construction, baroque compositions 
from Bach’s era, spirituals and contemporary music to capture the mystery of the Triduum.  

The service opens with hymn #540 “Jesus Christ is Risen Today” with its verses translated from a 14th century Latin 
text.  The Easter Psalm is #81 “Let us Rejoice” and the Sequence  is “Christians, Praise the Paschal Victim!” (#1065).   
For the sprinkling of Baptismal Water, we sing #205 the Sprinkling Song from the Mass of Peace and Joy written in 
2010.  For the Preparation meditation, the choir captures all of our feeling for “Love so amazing, so divine demands 
my soul, my life, my all!” in “When I Survey the Wondrous Cross”.  Let us recall Jesus’s triumph over death and the 
gift of faith as we sing “O Sons and Daughters” (#532) for Communion.  The service closes with #881 “Lift High the 
Cross”. 

The Ordinary parts of the Mass use both English and Spanish verses from the Misa Santa Fe (copies available on the 
bookcase in the rear of the church and on the two music stands at the front) for Holy Thursday and the Easter Vigil 
and English on Easter Sunday.  The Gloria is sung again starting on Holy Thursday, and at Easter the Gospel 

 

Pancake Breakfast 
The Knights of Columbus will be hosting a 
pancake breakfast after the 10:00 a.m. Mass on 
Sunday, April 28.  All are invited! 

Desayuno De Panqueques 
Los Caballeros de Colón organizarán un desayuno de 
panqueques después de la misa de las 10:00 a.m. el 
domingo 28 de abril. ¡Todos están invitados! 

Thank You and Happy Easter! 
To you our volunteers, in the Choir, 
Religious and faith formation, Ushers, 
Hospitality, Sacristans, Liturgical 
decorators, JCCW and KOC, Altar 
Servers, Lectors, EOMHC, Clergy and 
those who have no titles. Many thanks 
for volunteering and giving our faith family the most 
precious thing, you will ever own – your faith, your time 
and talent. To all OLM members and everyone who calls 
our faith family their home, happy Easter. With a 
prayerful and grateful heart. Fr. Lucas Kazimiro Simango  

Gracias y feliz Pascua!  
A vosotros, nuestros voluntarios, en el Coro, 
la Formación Religiosa y de fe, los usadores, la 
hospitalidad, los Sacristanos, los Decoradores Litúrgicos, 
el JCCW y el KOC, los Servidores del Altar, los Lectores, el 
EOMHC, el Clero y los que no tienen títulos. Muchas 
gracias por ofrecerse como voluntario y dar a nuestra 
familia de fe lo más preciado, tu fe, tu tiempo y tu 
talento. A todos los miembros de OLM y a todos los que 
llaman a nuestra familia de fe su hogar, Feliz Pascua. Con 
un corazón piadoso y agradecido.  
Fr. Lucas Kazimiro Simango  

Help JCCW with Your Spring Cleaning 
As you do your spring cleaning please remember 
the JCCW Holiday Bazaar and Silent Auction. We 
can always use new or nearly new Christmas 
decorations, jewelry, gift items, antique and 
vintage treasures, religious items, and crafts.  
And save those wonderful purses in hopes we can do 
another purse auction!! Any questions call Lynne Whalen  
307-259-8623. Thank you in advance. 

Ayuda a JCCW con tu limpieza de primavera 
Mientras realiza la limpieza de primavera, recuerde el 
Bazar de vacaciones de JCCW y la Subasta silenciosa. 
Siempre podemos usar adornos navideños nuevos o casi 
nuevos, joyas, artículos de regalo, tesoros antiguos y 
antiguos, y artículos religiosos y artesanales. ¡Y guarde 
esos bolsos maravillosos con la esperanza de que podamos 
hacer otra subasta de bolsos! Cualquier pregunta llame a 
Lynne Whalen 307-259-8623. Gracias de antemano. 



 Our Lady of the Mountains Catholic Church 
Parish Business Manager  

Job Description 
 
 

Position Purpose: This full time position is responsible for the day to day operation of the parish and its facilities.   
 
Responsibilities include the following, but are not limited to: 
 Supervision of Administrative Assistant and Maintenance Supervisor.  Assist in supervising volunteers, contractors 

and subcontractors. 

 Maintain all financial records and banking relationships.  Process payroll and taxes; manage accounts receivable, 

accounts payable and annual budget; prepare periodic financial reports for the Finance Council and Pastor; work with 

CPA for monthly account reconciliation and annual diocesan report. 

 Oversee facilities’ planning, maintenance, rental properties and leases. 

  Insure the accuracy of all sacramental records; directly responsible for wedding files. 

 Monitor and oversee technology and related activity including webpage and social media. 

 Insure effective communication. Manage the telephone system; parish and master calendar; the publication of 

weekly bulletin, advertising and other internal communications. 

 Interface with parish ministries and Parish Council as required. 

 Attend and record all Finance Council meetings. 

 Interface with Trustees as appropriate 

 Insure that all employees, and volunteers have Background Checks and Safe Environment Training, as required by 

the Diocese of Cheyenne 

 Other responsibilities as indicated by Pastor. 

 

Ideal candidate is a Catholic in good standing who has a solid relationship with the church and God.  He/she is a self-

starter, a natural leader, has excellent organizational skills, strong interpersonal verbal and written skills, and multi-

task oriented.  Must be proficient on the computer and a willingness to learn and master church specific accounting 

and family management software.   A degree in business or equivalent experience in required.   

To apply, please contact Fr. Lucas Simango at frlucas@olmcatholic.org or call 307-733-2516.  
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